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Area of bilateral cooperation 
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L'Algérie, un partenaire d'une importance stratégique majeure 
pour l'Italie 

 
 

ALGER - La présidente du Conseil des ministres de la République italienne, Mme Giorgia Meloni, a 
affirmé, mercredi à Alger, que l'Algérie est un partenaire d'une "importance stratégique majeure" pour 
l'Italie, soulignant que les relations entre les deux pays n'ont jamais été aussi "solides et efficaces" 
qu'aujourd'hui. 

Dans une déclaration conjointe à la presse avec le président de la République, M. Abdelmadjid 
Tebboune, à l'issue de leurs entretiens au siège de la Présidence de la République, dans le cadre de 
la visite de travail et d'amitié qu'elle effectue en Algérie, Mme Meloni a précisé que sa deuxième visite 
officielle en Algérie en moins de quatre ans, après sa première visite qui constituait sa première 
mission bilatérale dans un pays d'Afrique du Nord, témoigne de "l'importance que nous attachons à 
nos relations avec l'Algérie, qui est, pour l'Italie, un partenaire d'une importance stratégique majeure". 

La responsable italienne a indiqué que "l'amitié entre les deux pays demeure parmi les relations 
les plus fortes et exceptionnelles, notamment dans un contexte international marqué par une instabilité 
croissante", précisant que les deux pays se sont mutuellement soutenus maintes fois et ont toujours 
été présents l'un pour l'autre à différentes occasions. 

Après avoir souligné que son pays a veillé à rendre cette amitié "plus forte au cours de ces 
années de travail commun avec le président de la République, M. Abdelmadjid Tebboune", Mme 
Meloni a relevé que "les relations entre les deux pays n'ont jamais été aussi solides et efficaces 
qu'aujourd'hui". 

Et d'ajouter que "la coopération entre l'Italie et l'Algérie est devenue un modèle à suivre". 
A cet égard, elle a fait observer que les domaines de coopération entre les deux pays "sont 

nombreux et diversifiés, avec le secteur de l'énergie en tête", rappelant les propos du président de la 
République concernant la volonté des deux pays de "renforcer leur coopération solide". 

Cette coopération, a-t-elle poursuivi, s'étend aux deux entreprises nationales de premier plan, ENI 
et Sonatrach, en travaillant sur de "nouvelles perspectives comme le gaz de schiste et l'exploration 
offshore", ce qui permettra, à moyen et long terme, de "renforcer les flux d'approvisionnement en gaz 
de l'Italie à partir de l'Algérie". 

Dans ce sillage, la présidente du Conseil des ministres de la République italienne a indiqué que la 
coopération bilatérale "couvre aussi d'autres domaines sur lesquels nous travaillons depuis un certain 
temps, notamment le développement des énergies renouvelables et la réalisation d'infrastructures 
stratégiques". Des projets visant à "relier les deux rives de la Méditerranée en renforçant 
l'interconnexion et, par conséquent, la sécurité énergétique, grâce au projet « TransMed », 
communément appelé gazoduc Mattei, reliant l'Italie à l'Algérie, que nous poursuivons dans le cadre 
d'une vision plus large", a-t-elle dit. 
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Mme Meloni a estimé que "l'énergie constitue une opportunité et un levier pour réaliser un 

développement commun, tant pour les pays producteurs, qui tirent parti de leurs ressources pour 
atteindre la prospérité, que pour les pays consommateurs, qui peuvent compter sur des chaînes 
d'approvisionnement plus proches et plus résilientes face aux chocs extérieurs", précisant que cette 
vision constitue "l'essence même des activités et des projets que nous mettons en œuvre 
conjointement dans le cadre du plan Mattei pour l'Afrique". 

Réaffirmant que l'Algérie est "le plus important de nos partenaires", Mme Meloni a indiqué 
avoir procédé avec le président de la République, lors de leurs entretiens, à "l'évaluation des 
différents projets lancés et du niveau d'avancement de l'initiative publique-privée visant la mise 
en valeur de plus de 36.000 hectares de terres sahariennes pour la production de céréales et de 
légumineuses". Un projet qui "progresse à un rythme soutenu", a-t-elle dit, annonçant qu'au 
cours de la campagne de semailles 2026, la superficie mise en production passera de "7.000 
hectares à 13.000 hectares de terres sahariennes". 

Mme Meloni a en outre fait savoir que les entretiens ont également porté sur les projets sur 
lesquels les deux pays travaillent, notamment la création d'un centre de formation 
professionnelle dans le domaine agricole dédié à la mémoire d'Enrico Mattei et la création 
d'une chambre de commerce algéro-italienne, afin de mobiliser toutes les potentialités pour 
renforcer les capacités de production des deux pays. 

Elle a, par ailleurs, annoncé la préparation de la tenue d'un sommet intergouvernemental en 
Algérie "dans un avenir proche". 
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 ـار الجهويــــــــةــــــــالأخب
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 و الاقتصاد الزراعـي الأسواق

Markets and Agricultural Economy 
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 ــــــة  ـالغابــــــات والتنمية الريفيـــ
Forests and rural development 
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 فلاحــــــة و الإقتصاد في العالمال

Agrobusiness in the world 
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Les acheteurs se bousculent pour les fertilisants algériens 
Par Admin NABIL M. 
 
Alors que les projecteurs sont braqués sur l’actuelle crise mondiale des hydrocarbures, un autre secteur 
stratégique propulse l’Algérie sur le devant de la scène internationale. 
La fermeture potentielle du détroit d’Ormuz, consécutive aux tensions américano-israéliennes contre l’Iran, a 
provoqué une onde de choc sur les marchés des fertilisants. Dans ce contexte de crise menaçant la sécurité 
alimentaire mondiale, Alger émerge comme un fournisseur de premier ordre, incontournable et résilient. 
La fermeture du détroit d’Ormuz, artère vitale par laquelle transite près d’un tiers du commerce maritime 
mondial de fertilisants, a transformé une crise géopolitique en tempête parfaite pour le secteur agricole mondial. 
Selon une étude de la CNUCED, ce corridor stratégique voit passer annuellement près de 16 millions de tonnes 
d’engrais, dont 67% d’urée (l’engrais azoté le plus utilisé au monde) et 20% de phosphate diammonique (DAP). 
Dans une note datée du 6 mars, le groupe bancaire néerlandais Rabobank a confirmé l’emballement des 
marchés : les prix de l’urée en Afrique du Nord ont bondi de près de 20%, tandis que ceux du gaz naturel en 
Europe s’affolaient à hauteur de 45% dans les seules 48 heures suivant les premières frappes. Une volatilité qui 
résonne comme un signal d’alarme pour l’équilibre des chaînes d’approvisionnement européennes. 
Une hausse de 30% 
Face à ce chaos logistique, les opérateurs européens cherchent désespérément des alternatives aux routes 
traditionnelles. Rabobank souligne que «la perturbation dans le détroit d’Ormuz a déclenché des réactions 
immédiates des prix en Égypte et en Algérie, les deux principaux fournisseurs européens qui représentent 
ensemble plus de 30% de l’azote et de l’ammoniac importés en Europe». 
Si les deux pays nord-africains bénéficient de cet afflux de demande, l’Algérie tire particulièrement son épingle 
du jeu. Contrairement à son voisin égyptien, dont la capacité de production est menacée par des pénuries de 
gaz, comme cela a été le cas en juin 2025 avec l’arrêt complet des usines d’engrais faute de combustible, après 
la fermeture des champs israéliens, Alger dispose d’un avantage compétitif décisif, celui de l’autosuffisance 
énergétique. 
Premier exportateur gazier d’Afrique, le pays assure ses propres besoins en matière première, le protégeant 
ainsi des chocs d’approvisionnement qui frappent ses concurrents. Le gaz naturel représentant plus de 50% du 
coût de production des engrais azotés. 
«Les producteurs algériens, soudainement submergés par des acheteurs cherchant des routes 
d’approvisionnement plus sûres et plus fiables, ont vu les prix de l’azote et de l’ammoniac grimper à 631 
USD/tonne, une hausse nette et rapide par rapport aux niveaux précédents», détaille Rabobank, illustrant la 
prime de sécurité désormais associée au gazoduc algérien. 
Une industrie en pleine mutation industrielle 
Ce statut de fournisseur de secours n’est pourtant pas le fruit du hasard. L’Algérie a fait de la chimie des 
engrais un pilier de sa stratégie de diversification économique. Avec une production annuelle de 3 millions de 
tonnes d’urée (46% des engrais), le pays couvre largement une consommation nationale plafonnant entre 150 
000 et 200 000 tonnes, libérant ainsi des volumes colossaux pour l’export. 
Mais c’est dans le secteur des phosphates que se joue l’avenir industriel du pays. Le mégaprojet de phosphate 
intégré (PPI), véritable catalyseur de la relance, attire aujourd’hui une myriade d’investisseurs étrangers. Ce 
projet, qui prévoit la transformation de 700 000 tonnes de phosphate traité pour produire des dérivés à haute 
valeur ajoutée (notamment du phosphate alimentaire destiné à l’élevage), illustre l’ambition de sortir de 
l’exportation de matière première brute. 
Les regards des marchés se tournent désormais vers l’est du pays. L’entrée en exploitation imminente de la 
mine de phosphate de Bled El-Hadba, située dans la wilaya de Tébessa, promet de redessiner la carte 
mondiale du secteur. L’exploitation du gisement de Djebel El-Onk devrait permettre à l’Algérie d’atteindre une 
production annuelle de 10 000 tonnes, un seuil qui la propulserait dans le cercle très fermé du Top 6 mondial 
des producteurs d’engrais phosphatés. 
Un levier géopolitique et une vision continentale 
Cette ascension intervient alors que le marché mondial des engrais phosphatés, évalué à 74,29 milliards de 
dollars en 2025, devrait atteindre 130,55 milliards de dollars d’ici 2035. Conscient de ces enjeux, le président de 
la République a récemment réaffirmé la vocation exportatrice du pays, désormais en mesure d’approvisionner 
l’Europe, l’Asie, l’Amérique du Sud et surtout l’Afrique. 

https://lalgerieaujourdhui.dz/author/redaction/
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Dans une logique de coopération Sud-Sud, Alger entend jouer un rôle de pionnier pour la sécurité alimentaire 
continentale. En mettant à disposition ses excédents et en partageant son expertise, l’Algérie se positionne non 
seulement comme un fournisseur fiable en temps de crise, mais aussi comme un partenaire stratégique pour le 
développement agricole du continent. 
Alors que les eaux du détroit d’Ormuz restent troubles, l’Algérie transforme l’épreuve géopolitique en 
opportunité durable. Forte de ses ressources naturelles (gaz et phosphates) et de sa stabilité institutionnelle, 
elle s’impose comme le recours incontournable pour l’Europe en quête de sécurisation de ses 

approvisionnements, tout en asseyant son leadership sur le marché africain des fertilisants. 
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Tomate : le Ghana mise sur la recherche pour réduire sa 
dépendance aux importations 

 
(Agence Ecofin) - En Afrique de l’Ouest, le Ghana est l’un des principaux importateurs de tomates et de 
produits dérivés. Le gouvernement qui cherche à réduire son déficit de production pour limiter son 
exposition aux fluctuations du marché sous-régional du légume veut améliorer sa productivité. 
Le Ghana vient de lancer un projet de recherche agricole pour développer de nouvelles variétés de tomates 
capables d’atteindre des rendements de 20 tonnes par hectare, soit un niveau trois fois plus élevé que le 
rendement de 8 tonnes actuellement obtenu dans le pays. C’est ce qu’a révélé Eric Opoku, ministre de 
l’Agriculture, le mercredi 25 mars devant le Parlement, précisant que des ressources ont déjà été mobilisées 
pour assurer le succès du projet. 
Selon les informations relayées par les médias locaux, ce projet est mené avec une entreprise nigériane 
baptisée WAKI Farms ainsi que plusieurs instituts de recherche. L’ambition affichée à travers cette démarche 
est de réduire un déficit de production estimé à 300 000 tonnes, que le pays comble chaque année par des 
importations. 
Il faut noter que la production ghanéenne du légume stagne depuis plusieurs années. D’après les estimations 
de la FAO, la récolte de tomates s’est élevée en moyenne à 380 510 tonnes entre 2020 et 2024, sans jamais 
parvenir à franchir la barre des 400 000 tonnes. 
« Alors que nos homologues du Burkina Faso produisent 18 tonnes par hectare, le Ghana n’atteint en moyenne 
que huit tonnes […] Le problème réside principalement dans les variétés de semences utilisées pour la 
production de tomates », a déclaré M. Opoku. 
Le choix de partenaires nigérians dans la recherche d’une nouvelle variété plus productive n’est pas anodin, 
sachant que le Nigeria s’impose comme le deuxième producteur africain de tomate après l’Egypte avec une 
récolte annuelle de plus de 3 millions de tonnes. 
Par ailleurs le rendement dans les principales zones de production du pays notamment dans les États de 
Gombe, Borno et Yobe, était estimé entre 14 et 20 tonnes par hectare en 2024, d’après le Service nigérian de 
vulgarisation agricole et de liaison pour la recherche (NAERLS). 
Un contexte opportun 
Cette décision d’Accra intervient alors que le marché sous-régional est sous tension. Le 16 mars dernier, le 
Burkina Faso, principal fournisseur de tomates importées au Ghana, a annoncé la suspension de ses 
expéditions dans une logique de développement industriel. 
Bien que la part exacte des approvisionnements en provenance du Burkina Faso reste inconnue en raison 
du caractère informel du commerce intrarégional, échappant aux statistiques officielles, la situation suscite une 
vive inquiétude au sein de l’industrie ghanéenne 
Dans un communiqué publié le 24 mars, l’Association des petits agriculteurs du Ghana (PFAG) estime qu’une 
interruption prolongée des importations en provenance du Burkina Faso, sans réponse interne adéquate, 
pourrait provoquer une pénurie de tomates, alimenter l’inflation et accentuer les risques pour la sécurité 
alimentaire. 
C’est dans ce contexte d’inquiétude que la Banque mondiale a annoncé le 25 mars avoir obtenu un 
financement de 20 millions $ du ministère néerlandais des Affaires étrangères pour la mise en œuvre d’un 
programme visant à soutenir le Ghana dans la gestion des perturbations potentielles de son approvisionnement 
en tomates. Selon les informations relayées par les médias locaux, les interventions seront axées sur le 
renforcement des systèmes d’approvisionnement, l’amélioration du stockage et le soutien à la production locale. 
En dehors du faible niveau de productivité identifié par le ministère de l’Agriculture comme principal frein au 
développement de la culture de tomates au Ghana, les agriculteurs mettent en avant d’autres défis structurels à 
considérer pour renforcer la compétitivité de la filière. D’après le PFAG, la production de tomates au Ghana est 
caractérisée par une forte dépendance à l’agriculture pluviale et des coûts élevés des intrants. Elle reste 
également vulnérable aux pertes post-récolte en raison d’une insuffisance d’infrastructures de stockage et de 
transformation. 

Stéphanas Assocle 
Édité par Wilfried ASSOGBA 

 
 

https://www.agenceecofin.com/actualites-agro/1703-136723-le-burkina-faso-suspend-les-exportations-de-tomates-fraiches
https://www.agenceecofin.com/actualites/2103-136849-focus-sur-le-commerce-intra-regional-de-la-tomate-en-afrique-de-l-ouest
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